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NORMAS
STANDARDS
NORME

-Solucéo perfeita para soalho técnico
e chao compacto de cimento
-Solucion perfecta para suelo técnico
y pavimento de hormigén

-Perfect solution for both concrete
and raised technical floor

-Solution idéale pour le sol technique
en planchers et pour le chape béton
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Caixas de chdo JSL para aparelhagem tipo 45x45 e 45x90
Cajas de suelo JSL para mecanismos tipo 45x45 y 45x90
JSL Floor Boxes for 45x45 and 45x90 switches and sockets
Boite de sol JSL pour mécanismes 45x45 et 45x90
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8 mod’s sem chapa de aco galvanizada
8 mod’s sin chapa de acero galvanizado
8 mod’s without steel galvanized plate
8 mod'’s sans plaque d'acier galvaniséY

8 mod’s com chapa de aco galvanizada
8 mod'’s con chapa de acero galvanizado
8 Mod'’s with steel galvanized plate

8 mod’s avec plaque d'acier galvanisé

146 mm
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4 mod's com chapa de aco galvanizada
4 mod's con chapa de acero galvanizado
4 mod’s with steel galvanized plate

4 mod’s avec plaque d'acier galvanisé

4 mod’s sem chapa de aco galvanizada
4 mod’s sin chapa de acero galvanizado

4 mod's without steel galvanized plate =~ 7
4 mod's sans plaque d'acier galvanisé 56 mm 1
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Para alojamento de 2 tomadas tipo 45 x 45 ou uma tomada dupla de 45 x 90 90 mm

Para alojamiento de 2 tomas tipo 45 x 45 o una toma doble de 45 x 90

For housing for two 45 x 45 type sockets or one for 45 x 90 double sockets

Pour loger deux prises de type 45 x 45 ou une prise double 45 x 90

Ref. Dim. (mm) IP IK

745-8C 250x250x56 4X 09
745-85C 250x250x56 4X 09
745-4C 250x146x56 4X 09
745-4SC 250x146x56 4X 09



Postes de travail

\Workstations Puestos de trabajo Postos de trabalho

Termoplastico
Termoplastico

C ) Thermoplastic

Fix. por parafusos e garras

Fija. por tornillos y garras

Fix. by screws and clamps

Fix. avec des vis et griffes
'W

Thermoplastique

-25°C
+60° C

Cinza | Preto
Gris | Negro
Gray | Black
Gris | Noir

4x

09

750N
5000 N

Formato ajustavel
Formato ajustable
Adaptable Format
Format adaptable

\\[e{" 2\ EN 60670-1
MGUDETLY EN 50085-1
NORME EN 50085-2-2

Profundidade tampa
Profundidad tapa

Cover de

Profondeur couverture

7,5mm

Sem chapa de aco

Sin placa
Without

pth

de acero
steel plate

Sans plaque d'acier
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Acessorios | Accesorios | Acessories | Acessoires

CFR748 ‘@

“Forma” para cimento para caixa de chdo 4 e 8 mod's
Registro para hormigon para caja suelo 4 y 8 mod’s
Concrete frame for floor box of 4 and 8 mod’s

Piéce encastrement béton pour boite sol de 4 et 8 mod's

Para camadas de betonilha superiores a 70 mm, recomenda-se a utilizacdo de bloco de esferovite.
Para alturas de hormigon superiores a 70 mm, se recomenda el uso del bloque de poliestireno.
For concrete layers thicker than 70 mm, the use of “Mudcap” bloc is recommended.

Pour l'alture de béton superior a 70 mm, utilizer le bloque de PS.

Bloco de esferovite para caixa de 8 mod’s Bloco de esferovite para caixa de 4 mod’s
Bloque de poliestireno para caja de 8 mod's  Bloque de poliestireno para caja de 4 mod’s
“Mudcap” bloc for box of 8 mod's “Mudcap” bloc for box of 4 mod's

Bloques de PS pour boite de 8 mod’s Bloques de PS pour boite de 4 mod’s

Para camadas de betonilha superiores a 83 mm, utilizar garra especial contida na embalagem
Para alturas de hormigén superiores a 83 mm, utilizar garra especial contenida en el embalaje
For concrete layers thicker than 83 mm, use special claw contained in the pack

Pour I'nauteur de béton superieur a 83 mm, utilizer griffes speciales contenues dans I’ emballage
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Placa metalica 8 mod’s (espessura 2,5 mm) Placa metalica 4 mod'’s (espessura 2,5 mm)
Placa metalica 8 mod’s (espesor 2,5 mm) Placa metalica 4 mod's (espesor 2,5 mm)
Metalic plate 8 mod’s (thickness 2,5 mm) Metalic plate 4 mod’s (thickness 2,5 mm)
Plaque metalique 8 mod's (épaisseur 2,5 mm) Plaque metalique 4 mod's (épaisseur 2,5 mm)
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Caixas de distribuicao salientes

Cajas de distribucion de superficie
Distribuition boxes for surface mounting
Boites de distribution et surface
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Q’ Caixa saliente 2 mod. 45x45 Caixa Completa
Caja de superficie 2 mod. 45x45 Caja Completa
L ) Wall surface mouting for 2x45x45 mod. Complete Box 2 Py

Cadre boitier en saillie pour 2 modules 45x45 Boite compléte

CS245 +7451S-L

com Moldura de acabamento | con Marco de acabado | with Finishing frame | avec Cadre de finition

Caixa saliente 4 mod. 45x45 Caixa Completa

PECAS INCLUIDAS

*POR MODELO

Caja de superficie 4 mod. 45x45
Wall surface mouting for 4x45x45 mod.
Cadre boitier en saillie pour 4 mod. 45x45

Caja Completa
Complete Box
Boite compléte

CS245 | CS445 | CS645

com Moldura de acabamento | con Marco de acabado | with Finishing frame | avec Cadre de finition CS445 + 745 1S-L
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. J cs645 4 Y cs64sC 4
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Caixa saliente 6 mod. 45x45 I A Caixa Completa iy —— —

x4 Caja de superficie 6 modulos 45x45 wor &= Caja Completa il LT, H ‘
Wall surface mouting for 6x45x45 mod. Togrin ¢ Complete Box & & &8 -—
Cadre boitier en saillie pour 6 mod. 45x45 == (= Boite compléte i f!a

CS645 + 745 1S-L

com Moldura de acabamento | con Marco de acabado | with Finishing frame | avec Cadre de finition

Instalacao em caixa pré-instalada na parede
Instalacion en caja empotrada en la pared
Instalation on pre-instaled flush mounted box
Installation en boite d’encastrement

RENOVACAO RENOVACION
RENEWAL RENOUVELLEMENT

Instalacdo de acessorios
apenas em 2 click: ' L VR M
. ¥ — 3
Accessory installati -

0 rewes
12,5 mm
+25 mm

__.20mm

Tampa lateral para mini-canais
Tapa lateral para canaletas
Lateral cover for mini-trunking
Couvercle lateral pour goullotes
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with only 2 clicks!
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(COMDATNEL) o
COMPATIBLE

Compativel com as seguintes medidas de calha | Compatible con las siguientes medidas de canaleta
Compatible with the following trunking measures | Compatible avec les mesures de les suivantes goullotes

SCAN +INFO 20x12,5 30x10 27x17 20x10 40x25 40x17 25x25
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PECAS INCLUIDAS

*POR MODELO

CE245 | CE445 | CE645

l x1 x2 x3
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Caixas de distribuicdo de encastrar (pladur e para reboco)

Cajas de distribucion para instalacion empotrada (pladur y ladrillo)
Flush mounting distribuition boxes for plaster and concrete walls
Boites encastrement de distribution d’cloisons séches et béton

Caixa de encastrar 2 méd. 45x45

Caja de empotrar 2 mod. 45x45

Flush mouting box for 2x45x45 mod.

Boite d’encastrement pour 2 modules 45x45

com Moldura de acabamento | con Marco de acabado | with Finishing frame | avec Cadre de finition

Caixa de encastrar 4 mod. 45x45

Caja de empotrar 4 mod. 45x45

Flush mouting box for 4x45x45 mod.

Boite d’encastrement pour 4 mod. 45x45 -

com Moldura de acabamento | con Marco de acabado | with Finishing frame | avec Cadre de finition

Caixa de encastrar 6 mod. 45x45
Caja de empotrar 6 mod. 45x45
Flush mouting box for 6x45x45 mod.
Boite d’encastrement pour 6 mod. 45x45

com Moldura de acabamento | con Marco de acabado | with Finishing frame | avec Cadre de finition

COMPATIVEL "
COMPATIBLE @

Versdo de encastrar compativel com as seguintess
medidas detubo anelado: 3S20 e JS25

Flush mounted version compatible
with corrugated pipe: JS20 and JS25.

Caixa Completa
Caja Completa
Complete Box
Boite compléte

Caixa Completa
Caja Completa
Complete Box
Boite compléte

Caixa Completa
Caja Completa
Complete Box
Boite compléte

CE645 + 745 IS-L
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Acessorios I1ZI BOXLINE | Accesorios IZI BOXLINE
1ZI BOXLINE Acessories | Acessoires IZI BOXLINE
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Para 2 tomadas tipo 45x45  Para Tomada dupla SCHUKO Para Tomada dupla NEMA Tampa cega 90x45

Para 2 tomas tipo 45x45 Para Toma doble SCHUKO Para Toma doble NEMA Tapa ciega tipo 90x45
For 2 sockets type 45x45 For SCHUKO doble socket For NEMA doble socket Double blank cover 90x45
I I( 07 Pour 2 prises type 45x45 Pour Prise double SCHUKO Pour Prise double NEMA Couvercle aveugle 90x45
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RoHS

Para 2 Mod.s Disjuntor Peca de unido Tecla Cega 45x45 1/2 Tecla Cega

Para 2 Mod.s Disyuntores Pieza de enlace Tecla Ciega 45x45 1/2 Tecla Ciega

/ For 2 MCB’s Linkage piece Blank Cover 45x45 1/2 Blank Cover

Ri;CH C € @ Pour 2 Disjoncteurs Piece de liaison Couvert. Aveugle 45x45 1/, Couvert. Aveugle

& MODULAR
V.. MODULAIRE

Indicador LED de tomada com corrente
LED indicador de toma llevando corriente
LED lamp socket current indicator

Lamp LED indicateur de courant dans le prise

SCAN + INFO / 4 t 7 ) - BOXLINE





